
В торговом центре "Карибское побережье".

"Это платье выглядит мило. Лили, не хочешь его примерить?" Зи Янь сказала, держа в руке
бежевую ветровку.

"Да". Чжан Ли взял одежду с улыбкой и примерил ее в примерочной. Когда она вышла, она
посмотрела в зеркало.

"Оно мне хорошо подходит и выглядит великолепно. Я возьму вот это". Цзы Янь сказала, когда
она помахала проводнику.

"Хорошо".

После того, как Зи Янь заплатила за одежду, Чжан Ли подержал ее за руку и сказал: "Золовка,
зачем ты покупаешь так много одежды для меня?"

"Лили, я не проводила достаточно времени с тобой раньше. Так как я сегодня свободна,
конечно, мы должны пойти по магазинам вместе". Цзы Янь сказал, с улыбкой.

"Эй, мы же семья. Не нужно быть таким вежливым". Чжан Ли покачала головой и улыбнулась.

"Давай сходим по магазинам на втором этаже." Цзы Янь привел к эскалатору.

"Золовка, хватит. Ты уже купила мне восемь комплектов одежды, это больше, чем я когда-либо
надену." Чжан Ли сказала, размахивая руками.

Восемь комплектов одежды стоят около 200 000 юаней. Однако Чжан Ли не волновало, сколько
она потратила, но больше беспокоило отношение Зи Янь. Чжан Ли был очень рад, что Зи Янь
ведет себя с ней все больше и больше как невестка.

"Лили, просто следуй за старшей сестрой Янь". Она редко покупает вещи для других, так что
на этот раз ты должна позволить ей вести себя по-своему". Чжоу Фэн сказал.

Она носила с собой дюжину сумок с одеждой, большая часть из них предназначалась для Чжан
Ли, а несколько - для нее и Зи Янь. Очевидно, что Зи Янь приехала сюда сегодня с целью
купить подарки для Чжана Ли.

"Ха, ну, давай продолжим покупки". Чжан Ли больше не пытался остановить Зи Янь.

Если бы Чжан Ли родился в обычной семье, она бы точно не позволила Зи Янь купить для нее
столько дизайнерской одежды. Но она была леди из уважаемой семьи. Поэтому сотни тысяч



миллионов юаней не имели большого значения в ее глазах, хотя сейчас у нее не так много
денег.

После того, как они оглянулись вокруг, в руках Чжан Ли уже было много сумок.

В этот момент Чжан Ли была открыта для получения подарков от Цзы Янь. Она принимала все,
что покупала для нее Зи Янь, так как вскоре Зи Янь должна была стать ее невесткой.

"Лили, давай поднимемся на третий этаж и я куплю тебе два комплекта косметики." Зи Янь
сказала, во время прогулки на третий этаж.

"Косметику?" "Хорошо, я хочу набор "La Prairie" и набор "Chanel". Я использую эти две марки
косметики", - сказал Чжан Ли, с улыбкой.

Она без колебаний получила подарки, и Зи Янь также щедро потратила свои деньги. Ей
понравился безудержный характер Чжан Ли.

"Возможно... как говорится, люби меня, люби мою собаку". ”

После прогулки по магазинам на третьем этаже, у троих из них в руках было больше сумок.

То, что они купили, стоило примерно от 50 000 до 600 000 юаней, и они тратили деньги как
воду.

Три красавицы, неся в руках множество сумок для покупок, выходя из торгового центра,
мгновенно привлекли внимание прохожих.

Увидев, что все сумки в их руках были напечатаны с известными торговыми марками, люди
качали головой и завидовали.

"Богатые женщины!"

Было уже больше часа дня, когда они наконец-то вернулись в ресторан.

Чжан Хань приготовил несколько выдающихся блюд, в том числе тушеную курицу с
картофелем, жареный баклажан с фасолью, яичницу с капсикумом и огурцы с чесночным
соусом.

Когда трое из них вошли в ресторан, все присутствующие гости замерли.



Они купили много вещей.

Цзы Янь поднялся наверх. Она положила вещи для себя и Чжан Хань в спальню, одежду,
которую купил Чжоу Фэй, в сторону, и сумки для покупок Чжан Ли справа от дивана.

"Ты купила много вещей". Очевидно, что Ло Цин знала о ценах на вещи, и она немного
завидовала, потому что Цзы Янь купила столько подарков для Чжана Ли.

"Моя невестка купила это пальто и брюки для тебя". Чжан Ли выбрал два комплекта одежды из
сумок для одежды, а затем передал их Ло Цин.

"Мне так стыдно." Луо Цин стеснительно сказала, её лицо покраснело.

"Просто возьми это. Цзы Янь не аутсайдер!" Чжан Ли закатил ей глаза.

Теперь она вовсе не относилась к Зи Янь как к чужаку, а Чжан Хань, увидев, что она
натворила, засмеялся.

"Точно. Лили не привела бы вас сюда, если бы вы не ладили друг с другом. Я не купила тебе
столько вещей, только два комплекта одежды. Это маленький знак моей привязанности". Цзы
Янь сказал с улыбкой.

"Прекрасно". Ло Цин взял сумки с одеждой и кивнул Зи Янь, повторяя: "Спасибо, невестка".

"Не за что." Цзы Янь изящно улыбнулся, а потом сказал: "Давай сначала поедим". Чувствуй
себя как дома."

Зи Янь теперь все больше и больше вела себя как хозяйка.

Казалось, что рано или поздно они с Чжан Ханом будут вместе.

После обеда Чжан Хань и Чжан Ли убрались, когда Чжао Фэн вернулся на пляж, после того,
как закончил ужин внизу.

Затем они сели и поболтали на втором этаже. Через несколько минут Чжан Ли принял
телефонный звонок от Ли Анны, у которой было что спросить, поэтому Чжан Ли и Ло Цин
ушли. Чжан Ли положил в багажник много сумок для покупок, а Луо Цин взял с собой две
сумки для одежды.

Они сели в машину и медленно уехали на белом Мазерати.



"Поехали на гору?"

После того, как они уехали, Цзы Янь спросила Чжань Хань, как она сидела рядом с ним.

"Мы едем в Ксанаду? Отлично! Иди поиграй с Большим Хэйхэем и Маленьким Хэйхэем".
Каждый раз, когда Менгмен слышал, что она может поехать на Новую Луну, она чувствовала
себя очень счастливой.

Чжан Хань, который всегда делал то, о чём просил Менгмен, согласился, и на этот раз они
отправились на Новолунную гору вместе с Чжоу Фей.

Люди не чувствовали бы себя ни жаркими, ни сухими на горе Новолуние, и климат там их
успокаивал. В этот момент Менменгмен играл в зоомагазине, Чжоу Фэй сидел на траве
неподалеку, а Чжан Хань и Цзы Янь гуляли во время разговора.

Цзы Янь была очень воспринята с таким типом жизни, и она совершенно забыла о
раздражительности работы.

На пляже недалеко от горы Новая Луна.

В это время вокруг никого не было, только некоторое оборудование на пляже.

"Где они были?"

В густом лесу огромной горы рядом с горой Новолуние люди постоянно летали туда-сюда.
Иногда, когда они встречались, они сражались друг с другом.

Они тренировались в этих джунглях два дня.

В самом начале двадцать пять человек были разделены на две группы. Их лидерами были Сюй
Юн и А Ху, соответственно, и их сила была почти равна. Затем они сражались в группах по
пять человек. В конце концов, каждый сражался за себя, и один бой требовал различных
знаний, более высокой реактивности и гибкости в битве в диких джунглях.

Для только что начавшихся одиночных боев не существовало специальных правил. Тот, кто
победил большинство людей, был победителем.

Их выносливость была хорошей. Люди, в том числе Сюй Юн, А Ху и другие, которые имели
наибольшую силу, не предприняли никаких действий сразу, но действовали осторожно.

Постепенно становилось темно, и крики из джунглей, можно было услышать время от времени.



В то же время, люди, которые были побеждены, шли к краю джунглей, последовательно.

Уже было семь часов, когда бой закончился. Потом они вернулись на пляж и поболтали друг с
другом.

"Я не ожидал, что в конце концов победит Ленг Ю". Сюй Ён сказал, пока он неоднократно
качал головой.

"Выжило только восемь человек, и Ленг Юэ устроил мне засаду". А Ху улыбнулся.

Ленг Юэ был самым крутым из шести женщин. У неё были короткие волосы, глаза были
острые, как у орла, она выглядела очень способной и была очень элитной. Она была
секретаршей, а также хорошо разбиралась в тхэквондо.

"Она устроила мне засаду". Старейшина Мэн с недоумением посмотрел на Ленг Юэ и сказал:
"Я проходил мимо дерева, которое было тонким, как и вы. Это было очень странно. По правде
говоря, я должен был узнать, стоишь ли ты там, ведь твоя грудь не маленькая!"

Когда это замечание было сделано, все присутствующие смеялись.

"Ха!" Ленг Юе чихнул и сказал: "Не вините своих неудачников в своей небрежности". Если бы
вы были на поле боя, вы бы погибли!"

"Точно!" Стоя перед ними, Чжао Фэн согласился, хлопая в ладоши.

"Я думаю, что среди вас пятьдесят человек, только Лэн Юэ обладает таким острым
пониманием. Не будьте высокомерны, если вы увеличили свои силы! Вы должны знать, что
даже лев будет прилагать все свои силы, когда борется с кроликом. Неважно, когда вы
сталкиваетесь с врагом, вы не можете позволить себе быть беспечным. Ты можешь
притворяться, что презираешь врага, но ты должен уважать его в своем разуме".

"Да!" Сюй Юн и другие стали торжественными и ответили глубокими голосами.

"Брат Фэн, мы все были очень серьёзны только что, но Лэн Юэ так хорошо прятался, что мы её
не заметили". Она такая потрясающая". А Ху улыбнулся ему с кривой улыбкой.

"Ленг Юэ хорошо справился." Чжао Фенг придал Ленг Юэ восхитительный вид.

Лэн Юэ не чувствовал себя восхищённым, пока не получил похвалу от Чжао Фэна.

"Мне нужно кое-что сказать дальше". Чжао Фэн сказал, с серьезным выражением лица.



"Вы будете разделены на три команды. Первую команду возглавит А Ху. Вы можете выбрать 21
человека. Вторую команду возглавит старейшина Менг, и вы сможете выбрать 22 человека. А
руководитель последней команды - Лэн Юэ. Вы будете ответственны только за пять других
женщин. Несмотря на то, что в твоей команде всего несколько человек, ты будешь выполнять
самую сложную задачу, так что не подведи меня".

"Да!" Ленг Юэ ответил громко.

"Это неправильно. В моей группе не хватает одного человека! Я могу выбрать 21 человека, в то
время как Старейшина Мэн может выбрать 22 человека, всего 43 человека. Но здесь 44
человека". А Ху сказал с сомнением.

"Хочешь сказать, что я не мужчина?" Глаза Чжао Фэна расширились.

"Нет, нет. Брат Фэн, тебя не следует включать."

"Я не мужчина?" Вены Чжао Фэна выпукли и выглядели так, как будто он собирался избить
его.

"О, я ошибаюсь! Я не мужчина, ясно?" А Ху сказал.

Его слова вызывали смех у присутствующих.

"Этот оставшийся - Сюй Ён". Он не мужчина." Чжао Фэн не собирался преподавать А Ху урок.
Он улыбнулся и сказал: "Сюй Юн - самый могущественный из вас". Он остается спокойным,
пока он на работе. Поэтому он будет вождем. Если ты не можешь найти меня в будущем, ты
должен следовать его указаниям!"

"Брат Фэн, не волнуйся." Сюй Ён мало что сказал, но просто кивнул головой.

"Мы группа. Единственная причина разделения тебя на команды - уметь более эффективно
справляться с различными ситуациями." Чжао Фэн улыбнулся толпе и сказал: "После
сегодняшнего дня первый этап тренировки окончен, и у всех будет перерыв на несколько
дней". Второй этап начнется после того, как я подтвержу расположение компании".

Затем Чжао Фэн проверил время и сказал: "Пора идти". А Ху, возьми свою команду с собой и
следуй за мной. Другие люди должны сначала вернуться в ночной клуб Фэн Мин. Сюй Юн,
подготовь вечеринку для всех, чтобы отпраздновать сегодня вечером. Ты можешь забрать
ингредиенты с горы. Я думаю, что ты особенная насчёт еды".

"Ха, ха, ха. Точно." Сюй Йонг засмеялась.



Когда они привыкли к деликатесам с горы, казалось, что они едят лапшу быстрого
приготовления, всякий раз, когда пробуют другую еду.

"Кстати, не берите овечьих свиней". Их трудно купить". Чжао Фэн напомнил ему.

Черный крупный рогатый скот, крупный рогатый скот, овцы, свиньи, цыплята, утки и гуси - все
это было легко купить в местных районах. Но венгерских свиней было бы трудно купить.

"Понятно". Сюй Йонг ответил.

Чжао Фэн забрал А Ху и членов его команды, а остальные собрали снаряжение на пляже и
вернулись домой.

"Машины готовы? Брат Фэн, что мы будем делать на этот раз? Будем драться?" А Ху спросил
любопытно.

"Урегулировать небольшую проблему, и драться почти невозможно." Чжао Фэн покачал
головой и улыбнулся.

Бар "Звёздное небо" был расположен в заливе Козуэй Северного округа, который находился
под контролем Ся Шаньхао. Осмелится ли Ся Шаньхао бросить ему вызов, если он придет
улаживать свои дела?

Сев в машину, Чжао Фэн сначала попросил их вернуться в ночной клуб "Фэн Мин", так как у
них еще было много времени. Приняв душ и переодевшись в чистую одежду, они спустились
вниз и направились в бар "Звёздное небо" - место назначения на сегодня.

Пять машин остановились на парковке перед баром Starry Sky.

Ся Шанхао вышел из первого Bentley, за ним следовал мужчина средних лет и беловолосый
мужчина, у которого на голове была повязка. Из других Ауди, вышла дюжина мужчин, одетых
в черные костюмы, один за другим.

"Босс Ву, сегодня вы можете делать всё, что захотите". Никто не сможет вас остановить." Ся
Шанхао сказал рашпильным голосом.

"Я не могу отпустить её, так как мой сын был ранен. Женщина-диджей, которая такая смелая.
Как смело она может быть!" Босс Ву фыркнул.

"Эта девушка довольно горячая. Если она согласится переспать со мной сегодня вечером, я
отпущу ее вместе с барменом." Ву Сяоли прямо сказал.



Он не стал бы притворяться хорошо воспитанным сыном, перед своим отцом. Его отец и он оба
были женщинами-убийцами, и он знал, что на улице у его отца много женщин. По его мнению,
женщины были как игрушки.

"Без проблем". Ся Шанхао ответил улыбкой и прошел внутрь.

Очевидно, что менеджер службы поддержки был знаком с Ся Шанхао. Увидев его, менеджер
проводил их к самому большому столу на танцплощадке и сразу же подавал им хорошее вино.

"Звоните Сяолонгу".

После того, как он сел, Ся Шаньхао случайно помахал рукой.

"Хорошо". Менеджер кивнул и ушел.

В это время в баре было не так много гостей, а музыка и свет были относительно мягкими. В
конце концов, бар только что открылся.

Ся Шанхао не волновался. Он общался с боссом Ву, потягивая вино.

Что касается Ву Сяолей, то он помахал нескольким своим друзьям, которые пришли
посмотреть действие. Они подошли и немного нервничали, потому что перед ними был
легендарный Тигр Ся!

Менеджер вышел из танцпола в тихое место и набрал номер своего босса.

"Старший брат Лонг, Босс Ся здесь. Он хочет с тобой познакомиться."

"Кого он привел?"

"Похоже, он развлекает гостей. Кроме того, с ним молодой человек, с головой, завернутой в
повязку."

"Понятно. Я буду через несколько минут."

Старший брат Лонг повесил трубку, как только закончил говорить.

В этот момент он был в офисе наверху и перед ним стояло несколько человек, в том числе и
Дахе.



Получив звонок, старший брат Лонг слегка нахмурился и сказал: "Молодой господин Лей -
гость Босса Ся, и они здесь".

"Что же мне делать? Почему бы мне не попросить Лили и Сяоцина держаться подальше
несколько дней?" Выражение Даэ внезапно изменилось.

"Им бесполезно прятаться, так как босс Сяоцин здесь лично." После паузы старший брат Лонг
сказал, с поднятыми бровями: "Давай спустимся вниз и посмотрим. Лучше сначала послушай,
что скажет Босс Ся. В конце концов, я, Лонг Хао, не буду так легко издеваться".

"Ага, мне позвать ещё братьев, чтобы предотвратить несчастные случаи?" Даэ спросил.

"Нет." Старший брат Лонг покачал головой и вышел на улицу. Он тихонько вздохнул, когда
шел: "Это действительно угрожающая ситуация".

Раньше он следовал за Ся Шанхао, но он начал свой бизнес, потому что получил большую
сумму денег от сноса. Хотя на бумаге он был под контролем Ся Шаньхао, он больше не был с
ним связан.

Однако в Северном округе люди должны позаботиться о том, чтобы не обидеть Ся Шаньхао.

У старшего брата Лонга было сильное желание защитить своих людей, но он не был достаточно
уверен в себе. Он боялся Ся Шаньхао, но все равно должен был дать ему лицо. Если бы это не
было большой проблемой, ее можно было бы решить, поговорив с ним.

Тем не менее, он не ожидал, что Ся Шаньхао даже не даст ему шанс вести переговоры.

Когда они подошли к столу и поприветствовали их, Ся Шаньхао помахал рукой и сказал в
авторитетном тоне,

"Приведите двух девушек, которые обидели молодого мастера Лея прошлой ночью, и устроите
для него комнату". Если они хорошо послужат молодому господину Лей, этот вопрос будет
решен".
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